Porownanie ttumaczen I Koryntian 15:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Co dzien umieram na waszg chlube ktérag mam
interlinearny | Przekiad Textus w Pomazancu Jezusie Panu naszym
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Codziennie umieram,* bracia, (zapewniam) na wasza
dostowny dostowny chlube,** *** ktérg mam w Chrystusie Jezusie, naszym
Panu.h??
PBPW Przektad Nowy Testament | Co dziefi umieram, na (t¢) wasza dume, ktora
dostowny Popowski- mam w Pomazancu Jezusie, - Panu naszym!
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Co dzien umieram na waszg chlubg ktorag mam
dostowny Oblubienicy w Pomazancu Jezusie Panu naszym
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Zapewniam was, bracia, na chlubg, ktora mi jestescie
literacki literacki w naszym Panu, Jezusie Chrystusie: Ja codziennie licze
si¢ ze $miercig.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Zapewniam was przez chlube, ktérag mam z was w Jezusie
literacki Biblia Gdanska Chrystusie, naszym Panu, ze kazdego dnia umieram.
BG Przektad Biblia Gdanska Na kazdy dzien umieram przez chwalg nasze, ktéra mam
literacki w Chrystusie Jezusie, Panu naszym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Kazdy dzien umieram przez wasz¢ pochwalg, bracia,
literacki Wujka ktorg mam w Chrystusie Jezusie, Panie naszym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zapewniam was, bracia, przez chlube, jakg mam z was
literacki w Jezusie Chrystusie, Panu naszym, ze kazdego dnia
umieram.
BW Przektad Biblia Tak ja codziennie umieram, bracia, jak jest prawda, ze wy
literacki Warszawska jestescie chlubg naszg, ktorg mam w Chrystusie Jezusie,
Panu naszym.
EKU'18 | Przektad Biblia Codziennie umieram dla waszej chluby, bracia, ktorg
literacki Ekumeniczna jeste$cie dla mnie w Chrystusie Jezusie, naszym Panu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przysiggam, ze codziennie umieram za was, poniewaz
literacki jestescie mojg chlubg w Chrystusie Jezusie, naszym Panu.
PBP Przektad Nowy Testament | Codziennie umieram, bracia, przez t¢ chlube z was, jaka
literacki Popowskiego mam w Chrystusie Jezusie, naszym Panu.
PBW Przektad Nowy Testament, | Bracia! Jestem dumny z was przed naszym Panem
literacki Wspotezesny Chrystusem Jezusem, dlatego bior¢ was na $wiadkow, ze
Przektad

codziennie staje w obliczu $mierci.

D <x>540 1:14</x>; <x>540 9:3</x>; <x>570 2:16</x>; <x>590 2:19</x>
2 Lub: (zapewniam) na moja z was chlubeg.
3 <x>490 9:23</x>; <x>540 4:11</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bracia! Przysiggam wam, ktorzy przynosicie mi chlube
literacki w Chrystusie Jezusie Panu naszym, ze codziennie
narazam si¢ na $mierc.
TUB Przektad bi6mia. Hoswii [I{onus BMuparo. bpatu, Takoro € Balia noxsania, Ky Maro
literacki nepexnan YBT B Hamomy ocrioni Xpucti Icyci.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia W ciagu dnia umieram na wasza chlubg, ktora mam
dynamiczny | Gdanska w Jezusie Chrystusie, naszym Panu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Bracia, na mocy prawa do dumy, ktére mi daje Mesjasz
dynamiczny | Perspektywy Jeszua, nasz Pan, uroczy$cie oznajmiam wam, ze
Zydowskiej umieram codziennie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Codziennie staje w obliczu $mierci. Zargczam to, bracia,
dynamiczny | Swiata radosnym uniesieniem z waszego powodu, ktorego
doznaj¢ w Chrystusie Jezusie, naszym Panu.
PSZ Przektad Nowy Testament | Przyjaciele—moja dumo w Chrystusie Jezusie, naszym
dynamiczny | Stowo Zycia Panu!—wiecie przeciez, Ze codziennie ryzykuje zycie.
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